
FIXED SCOPE RINGS - TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS

Smooth Screw Mounting

Includes low-profile, button-head Torx® screws for mounting applications where
permanent scope mounting is preferred.

Attributes

Name: TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000106
Mfr. No.: SS100003
Finish: Satin Silver
Height: .300''
Scope Tube Diameter: 1''
Size: Low
Style: Specialty Scope Rings
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 876430004167

Item details

Made in USA
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FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS
STEEL RINGS Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für die FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung
deiner Zielfernrohrringe zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Zielfernrohrringe mit deinem Zielfernrohr und deiner Feuerwaffe kompatibel sind, bevor
du sie installierst.
Überprüfe die Zielfernrohrringe vor der Verwendung auf Schäden oder Mängel. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen und deren Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle im Zusammenhang mit dem Produkt den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Zielfernrohrringe sicher montiert sind, um Bewegungen während der Nutzung zu
verhindern.
Verwende nur die mitgelieferten flachprofilierten, knopfköpfigen TorxSchrauben für die Montage. Verwende
keine anderen Schrauben.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Zielfernrohr oder die Ringe beschädigen kann.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben, um sicherzustellen, dass sie während der Nutzung fest
bleiben.
Überschreite nicht die angegebenen Höhen und Durchmesserbegrenzungen der Zielfernrohrringe.
Sei vorsichtig beim Umgang mit den Zielfernrohrringen, da scharfe Kanten vorhanden sein können.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines TorxSchraubendrehers.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Entferne das Zielfernrohr aus der Verpackung und überprüfe es auf Schäden.
Richte die Zielfernrohrringe mit der Montagebasis an der Feuerwaffe aus.
Lege das Zielfernrohr in die Ringe und achte darauf, dass es korrekt für deine Schießvorliebe
positioniert ist.
Setze die TorxSchrauben in die Ringe ein und ziehe sie vorsichtig fest, bis sie sicher sind. Ziehe sie
nicht zu fest an.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor du die Schrauben vollständig festziehst.

Nutzung

Teste nach der Installation das Zielfernrohr auf ordnungsgemäße Funktion und Ausrichtung.
Nimm alle notwendigen Anpassungen an den Einstellungen des Zielfernrohrs vor, bevor du es
verwendest.
Befolge immer sichere Handhabungspraktiken für Feuerwaffen während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Zielfernrohrringe verantwortungsbewusst. Wirf sie nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Metallprodukten.
Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS
wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder an deinen örtlichen Einzelhändler.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
Viel Spaß bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS
STEEL RINGS!
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FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS
STEEL RINGS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of your scope rings. Please
read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the scope rings are compatible with your scope and firearm before installation.
Inspect the scope rings for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Report any unsafe conditions or accidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the scope rings are securely mounted to prevent any movement during use.
Use only the provided lowprofile, buttonhead Torx screws for mounting. Do not substitute with other screws.
Avoid overtightening the screws, as this may damage the scope or the rings.
Regularly check the tightness of the screws to ensure they remain secure during use.
Do not exceed the specified height and diameter limitations of the scope rings.
Be cautious when handling the scope rings, as sharp edges may be present.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a Torx screwdriver.
Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove the scope from its packaging and inspect it for any damage.
Align the scope rings with the mounting base on the firearm.
Place the scope into the rings, ensuring it is positioned correctly for your shooting preference.
Insert the Torx screws into the rings and tighten them gently until secure. Do not overtighten.
Doublecheck the alignment of the scope before securing the screws completely.

Usage

Once installed, test the scope for proper function and alignment.
Make any necessary adjustments to the scope settings before use.
Always follow safe firearm handling practices during use.

Disposal Instructions
Dispose of the scope rings responsibly. Do not throw them in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal methods for metal products.
Consider recycling the product if possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS,
please refer to the manufacturer's customer service or your local retailer for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your FIXED SCOPE
RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las ANILLAS
FIJAS TALLEY 1" BAJAS DE ACERO INOXIDABLE

Introducción
Gracias por elegir las ANILLAS FIJAS TALLEY 1" BAJAS DE ACERO INOXIDABLE. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso, la instalación y la eliminación seguras de tus anillas.
Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que las anillas sean compatibles con tu visor y arma de fuego antes de la instalación.
Inspecciona las anillas en busca de daños o defectos antes de usarlas. No las uses si están dañadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de
fuego.
Reporta cualquier condición insegura o accidentes relacionados con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las anillas estén montadas de manera segura para evitar cualquier movimiento durante el
uso.
Usa únicamente los tornillos Torx de cabeza de botón de perfil bajo proporcionados para el montaje. No
sustituyas por otros tornillos.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dañar el visor o las anillas.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos para asegurarte de que permanezcan seguros durante el uso.
No excedas las limitaciones de altura y diámetro especificadas para las anillas.
Ten cuidado al manipular las anillas, ya que pueden tener bordes afilados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador Torx.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Retira el visor de su embalaje e inspecciónalo en busca de daños.
Alinea las anillas con la base de montaje en el arma de fuego.
Coloca el visor en las anillas, asegurándote de que esté posicionado correctamente según tu
preferencia de tiro.
Inserta los tornillos Torx en las anillas y apriétalos suavemente hasta que estén seguros. No los
aprietes en exceso.
Verifica la alineación del visor antes de asegurar completamente los tornillos.

Uso

Una vez instaladas, prueba el visor para verificar su funcionamiento y alineación adecuados.
Realiza los ajustes necesarios en la configuración del visor antes de usarlo.
Siempre sigue prácticas seguras de manejo de armas de fuego durante el uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las anillas de manera responsable. No las tires en la basura doméstica regular.
Consulta las regulaciones locales para conocer los métodos de eliminación adecuados para productos
metálicos.
Considera reciclar el producto si es posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las ANILLAS FIJAS TALLEY 1" BAJAS DE ACERO
INOXIDABLE, consulta el servicio al cliente del fabricante o tu minorista local para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. ¡Disfruta usando tus
ANILLAS FIJAS TALLEY 1" BAJAS DE ACERO INOXIDABLE de manera responsable!
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GUIDE DE SÉCURITÉ DES COLLIERS DE LUNETTE
FIXÉS TALLEY 1" BAS EN ACIER INOXYDABLE

Introduction
Merci d'avoir choisi les COLLIERS DE LUNETTE FIXÉS TALLEY 1" BAS EN ACIER INOXYDABLE. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sûres de vos
colliers de lunette. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous toujours que les colliers de lunette sont compatibles avec votre lunette et votre arme à feu avant
l'installation.
Inspectez les colliers de lunette pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne les utilisez pas
s'ils sont endommagés.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et l'utilisation des armes à
feu.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident lié au produit aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que les colliers de lunette sont solidement fixés pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Utilisez uniquement les vis Torx à tête plate et profil bas fournies pour le montage. Ne remplacez pas par
d'autres vis.
Évitez de trop serrer les vis, car cela peut endommager la lunette ou les colliers.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis pour vous assurer qu'elles restent sécurisées pendant l'utilisation.
Ne dépassez pas les limitations de hauteur et de diamètre spécifiées des colliers de lunette.
Soyez prudent lors de la manipulation des colliers de lunette, car des bords tranchants peuvent être présents.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis Torx.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et orientée dans une direction sûre.

Étapes d'installation

Retirez la lunette de son emballage et inspectezla pour tout dommage.
Alignez les colliers de lunette avec la base de montage sur l'arme à feu.
Placez la lunette dans les colliers, en vous assurant qu'elle est positionnée correctement selon vos
préférences de tir.
Insérez les vis Torx dans les colliers et serrezles doucement jusqu'à ce qu'elles soient sécurisées. Ne
serrez pas trop.
Vérifiez à nouveau l'alignement de la lunette avant de sécuriser complètement les vis.

Utilisation

Une fois installée, testez la lunette pour vérifier son bon fonctionnement et son alignement.
Apportez les ajustements nécessaires aux réglages de la lunette avant utilisation.
Suivez toujours les pratiques de manipulation sécuritaire des armes à feu pendant l'utilisation.

Instructions d'élimination



Éliminez les colliers de lunette de manière responsable. Ne les jetez pas dans les déchets ménagers
ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales pour connaître les méthodes d'élimination appropriées des produits
métalliques.
Envisagez de recycler le produit si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les COLLIERS DE LUNETTE FIXÉS TALLEY 1" BAS EN ACIER
INOXYDABLE, veuillez vous référer au service client du fabricant ou à votre détaillant local pour assistance.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de l'utilisation de vos
COLLIERS DE LUNETTE FIXÉS TALLEY 1" BAS EN ACIER INOXYDABLE de manière responsable !
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FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS
STEEL RINGS Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto gli FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso, l'installazione e lo smaltimento sicuro dei tuoi anelli per
ottiche. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che gli anelli per ottiche siano compatibili con il tuo mirino e la tua arma da fuoco prima
dell'installazione.
Controlla gli anelli per ottiche per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiati.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco e il loro utilizzo.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti legati al prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che gli anelli per ottiche siano montati saldamente per prevenire qualsiasi movimento durante l'uso.
Utilizza solo le viti Torx a testa bombata fornite per il montaggio. Non sostituire con altre viti.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare il mirino o gli anelli.
Controlla regolarmente la tensione delle viti per garantire che rimangano sicure durante l'uso.
Non superare i limiti di altezza e diametro specificati per gli anelli per ottiche.
Fai attenzione quando maneggi gli anelli per ottiche, poiché potrebbero essere presenti bordi affilati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi per l'Installazione

Rimuovi il mirino dalla confezione e controllalo per eventuali danni.
Allinea gli anelli per ottiche con la base di montaggio sull'arma da fuoco.
Posiziona il mirino negli anelli, assicurandoti che sia posizionato correttamente per le tue preferenze di
tiro.
Inserisci le viti Torx negli anelli e stringile delicatamente fino a che siano sicure. Non stringere
eccessivamente.
Controlla nuovamente l'allineamento del mirino prima di fissare completamente le viti.

Uso

Una volta installato, testa il mirino per il corretto funzionamento e allineamento.
Effettua eventuali regolazioni necessarie alle impostazioni del mirino prima dell'uso.
Segui sempre pratiche di sicurezza nel maneggiare l'arma durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci gli anelli per ottiche in modo responsabile. Non buttarli nei rifiuti domestici normali.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti metallici.
Considera la possibilità di riciclare il prodotto, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante gli FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS
STEEL RINGS, ti preghiamo di fare riferimento al servizio clienti del produttore o al tuo rivenditore locale per
assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità. Goditi l'uso
responsabile dei tuoi FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS!
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FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS
STEEL RINGS Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS tuotteen. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi kiikarin kiinnityksen turvallisen käytön, asennuksen ja hävittämisen. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että kiinnitysrengas on yhteensopiva kiikarin ja aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista kiinnitysrengas vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja käyttöä.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiinnitysrengas on kiinnitetty tukevasti, jotta se ei liiku käytön aikana.
Käytä vain mukana toimitettuja matalaprofiilisia, nappipään Torxruuveja kiinnittämiseen. Älä käytä muita
ruuveja.
Vältä ruuvien liian tiukkaa kiristämistä, sillä se voi vahingoittaa kiikaria tai renkaita.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus varmistaaksesi, että ne pysyvät turvallisina käytön aikana.
Älä ylitä kiinnitysrengasalle asetettuja korkeuden ja halkaisijan rajoja.
Ole varovainen käsitellessäsi kiinnitysrengasta, sillä teräviä reunoja saattaa olla.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torxruuvimeisseli.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet

Poista kiikari pakkauksestaan ja tarkista se vaurioiden varalta.
Aseta kiinnitysrengas aseesi kiinnityspohjan kanssa.
Aseta kiikari renkaisiin varmistaen, että se on oikein sijoitettu ampumismieltymyksesi mukaan.
Aseta Torxruuvit renkaisiin ja kiristä ne varovasti, kunnes ne ovat turvallisia. Älä kiristä liikaa.
Tarkista kiikarin kohdistus ennen kuin kiinnität ruuvit kokonaan.

Käyttö

Kun asennus on valmis, testaa kiikarin toiminta ja kohdistus.
Tee tarvittavat säädöt kiikarin asetuksille ennen käyttöä.
Noudata aina turvallisia aseenkäsittelykäytäntöjä käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä kiinnitysrengas vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Tarkista paikalliset säädökset metallituotteiden oikeasta hävittämisestä.
Harkitse tuotteen kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL
RINGS tuotteeseen, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää. Nauti FIXED SCOPE
RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS tuotteesi vastuullisesta käytöstä!
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FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS
STEEL RINGS Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání, instalaci a likvidaci vašich kroužků na
puškohled. Před použitím produktu si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že kroužky na puškohled jsou kompatibilní s vaším puškohledem a střelnou zbraní před
instalací.
Před použitím zkontrolujte kroužky na puškohled na případné poškození nebo vady. Nepoužívejte, pokud jsou
poškozené.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a používání střelných zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody související s produktem příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že kroužky na puškohled jsou pevně namontovány, aby se zabránilo jakémukoli pohybu během
používání.
Používejte pouze dodané nízkoprofilové šrouby s torx® hlavou pro montáž. Nepoužívejte jiné šrouby.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože to může poškodit puškohled nebo kroužky.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů, abyste zajistili, že zůstanou bezpečné během používání.
Nepřekračujte stanovené výškové a průměrové limity kroužků na puškohled.
Buďte opatrní při manipulaci s kroužky na puškohled, protože mohou mít ostré hrany.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku s torx® hlavou.
Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Kroky instalace

Vyjměte puškohled z obalu a zkontrolujte ho na případné poškození.
Zarovnejte kroužky s montážní základnou na zbrani.
Umístěte puškohled do kroužků a ujistěte se, že je správně umístěn podle vašich preferencí střelby.
Vložte šrouby s torx® hlavou do kroužků a jemně je utáhněte, dokud nebudou bezpečné. Nepřetahujte.
Znovu zkontrolujte zarovnání puškohledu před úplným utažením šroubů.

Použití

Jakmile je instalováno, otestujte puškohled na správnou funkčnost a zarovnání.
Proveďte jakékoli potřebné úpravy nastavení puškohledu před použitím.
Vždy dodržujte bezpečné postupy manipulace se střelnými zbraněmi během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kroužky na puškohled odpovědně. Nevyhazujte je do běžného domovního odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kovových produktů.
Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS se
prosím obraťte na zákaznický servis výrobce nebo svého místního prodejce pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Užijte si používání
vašich FIXED SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW STAINLESS STEEL RINGS odpovědně!


